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monasterii ostendentibus presens scriptum pro plateatici, theleonatici 
vel passagii iure aliquod de personis, rebus, servientibus aut equitaturis 
eorum exigere audeat vel auferre presumat.

Datum Panormi VII septembris, XI indictionis.

XIII.

Kaiser Friedrich bestätigt dem Kloster Fiore die Urkunde über eine 
Grenzbeschreibung der cultura Berani, die auf Befehl des Erzbischofs Lan­
do von Reggio durchgeführt worden war.

1222 September, Palermo

Matera, Biblioteca Provinciale, Ms. 21/11 (Venusio II), fol. 83T-84y (M).

Druck: -
Regesten: Baraut, S. 248 Nr. 22; BF/BZ - (Zinsmaier nimmt diese Urkun­
de irrtümlich für BZ 181 in Anspruch).

Anmerkung Venusios zur Vorlage, fol. 84y: Manea il sugello, ehe v’ era, 
come si vede da’ buchi della carta.

Fridericus dei gratia Romanorum imperator semper augustus et rex 
Sicilie. Per presens scriptum notum facimus universis tam presentibus 
quam futuris, quod frater*) Mattheus venerabilis abbas et conventus 
Florensis monasterii per fratrem loseph monacum et nuncium suum 
quoddam authenticum scriptum inspiciendum nostre celsitudini trans­
miserunt, in quob) tenorem illarum nostrarum contineri vidimus litera- 
rum, quibus receptis Lucas venerabilis archiepiscopus et Riccardus 
camerarius Cusentini culturam Berani, quam eidem Florensi monaste­
rio a nostra dudum maiestate concessam Mattheus de Romania doane 
de secretis et questorum magister0) propter generale mandatum in 
nostrum demanium revocaret, ipsis abbati et fratribus de speciali nostro 
restituere mandato et qualiter postmodum^) facta Cusentie de ipsis cul­
ture finibus questione placuit Landoni venerabili Regino archiepiscopo 
dilecto familiari et fideli nostro Cusentie tunc pro nostris serviciis com­
moranti et de consilio sano fuit, ut ad perpetuam cautelam pariter et 
quietem Florensis monasterii deberet inde inquiri veritas per iuratos,

XIII. a) fratrer M b) danach zwei Worte getilgt M c) danach mehrere 
Buchstaben getilgt M d) posmodum M


